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1 Datos técnicos

KERN

MGD 100K-1

MGD 200K-1L

Division basica (d)

0,1 kg

0,1 kg

Rango de pesaje (Max.)

180 kg

250 kg

Exactitud

+- 0.5%

+- 0.1kg

Tamafio de los digitos
(mm)

40

50

Unidades de pesaje

kg, Ib

Tiempo de crecimiento de
la sefal

2s

Temperatura de servicio

-10°C .... #40°C

Humedad en el aire

un max. de 80% (sin condensacion)

Pila

tipo CR2032, 2 ud.
tiempo de servicio: 100 h
funcion «Auto-Off»: 10 s

tipo AA 1,5V, 3 ud.
tiempo de servicio: 100 h
funcion «Auto-Off»: 10 s

Dimensiones (AXPxA)
[mm]

300 x 300 x 19

380 x 330 x 27

Material del plato de
pesaje

vidrio

Peso (neto) kg

15

2,0

2 Certificado de conformidad

Certificado de conformidad CE/EU actualizado se encuentran en la pagina Web:

www.kern-sohn.com/ce
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http://www.kern-sohn.com/ce

3 Indicaciones basicas (informaciones generales)

3.1 Uso previsto

La bascula sirve para definir la masa en uso domestico. El uso de esta bascula para
fines médicos esta prohibido.

Para proceder al pesaje, la persona ha de subirse encima de la bascula repartiendo
bien el peso del cuerpo sobre el plato. El valor de la masa se lee después de haber
conseguido la estabilizacién de la bascula.

3.2 Uso inapropiado

No someter el plato de pesaje a carga durante un tiempo prolongado. En caso
contrario, el mecanismo de medicién puede sufrir dafos.

Evitar cualquier golpe y sobrecarga del platillo por encima de la carga maxima
(Max.). En caso contrario, la bascula puede sufrir dafios.

No usar nunca la bascula en locales con riesgo de explosién. La versidon de serie no
tiene proteccion contra deflagraciones.

No se debe proceder a modificaciones estructurales de la bascula. Una modificacion
puede conllevar errores en las indicaciones de las mediciones, significa una
infraccion a las condiciones técnicas de seguridad, asi como la inutilizacién de la
bascula.

El aparato puede utilizarse unicamente conforme a las recomendaciones descritas.
Para otros estandares de uso/campos de aplicacion es necesario el acuerdo escrito
de KERN.

3.3 Garantia
La garantia se anula en caso de:

» no respetar las recomendaciones del manual de instrucciones;

* uso no conforme a las aplicaciones descritas;

= modificar o abrir el aparato;

» dafiar mecanicamente o dafiar el aparato por actuacion de suministros, de
liquidos;

» desgaste normal;

= colocar indebidamente el aparato o usar una instalacion eléctrica inapropiada;

= sobrecargar el mecanismo de medicion;

= caida de la bascula.

4 Recomendaciones basicas de seguridad

4.1 CObservar las recomendaciones del manual de instrucciones

Atencion:
Subirse sobre el borde de la bascula puede hacerla volcar o caer al usuario.

= Antes de instalar y poner en funcionamiento la béascula leer
detenidamente este manual de instrucciones, incluso teniendo
experiencia previa con las basculas KERN.
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5 Transporte y almacenaje

5.1 Control alarecepcion

Inmediatamente, tras haber sido recibido el envio, es indispensable verificar si no
esta visiblemente dafiado el embalaje. EI mismo procedimiento se ha de aplicar al
aparato después de haberlo extraido de su embalaje.

5.2 Embalaje

Todos los componentes del embalaje original deben guardarse para el caso de una
posible devolucion.
El transporte de la devolucion siempre se ha de efectuar en el embalaje original.

6 Desembalaje, emplazamiento y puesta en marcha

6.1 Lugar de emplazamiento, lugar de uso

Las basculas estan fabricadas de forma que indiquen resultados de medicion fiables
en condiciones normales de explotacion.

Elegir un emplazamiento adecuado para la bascula de forma de asegurar que su
trabajo sea preciso y rapido.

Para la eleccion del emplazamiento hay que respetar los siguientes principios:

Colocar la bascula sobre una superficie estable y plana.

Evitar temperaturas extremas, asi como cambios de temperatura debidos p.
ej. a la presencia de radiadores o trabajo en una zona con riesgo de
exposicién directa a la luz solar.

Proteger la balanza contra corrientes directas de aire provocadas por puertas
y ventanas abiertas.

Evitar las sacudidas durante el pesaje.

Proteger la bascula contra la humedad ambiental alta, vapores y polvo.

No exponer el aparato a una fuerte humedad durante un largo periodo de
tiempo. El aparato puede cubrirse de rocio (condensacion de humedad
ambiental) si pasa de un ambiente frio a un ambiente mas calido. Si este caso
se produjera, el aparato ha de permanecer apagado aproximadamente 2
horas a temperatura ambiente para su aclimatacion.

Evitar la electricidad estatica de la balanza y de las personas a pesar.

Evitar el contacto con agua.

En el caso de aparicion de campos electromagnéticos o de cargas estaticas, las
indicaciones de peso pueden sufrir desviaciones (resultado incorrecto de pesaje).
Entonces, cambiar la ubicacion de la balanza.

6.2 Desembalaje

Sacar con precaucion la bascula del envoltorio y colocarla en el lugar previsto para
Su uso.
El envoltorio incluye, a parte de la bascula, un manual.
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